
T r e b a pa j e priznati , da s m o S lovenc i v pr imer i z drugimi narodi še kar 
d o b r o zastopani v Feh r l e j ev i kn j ig i . T o v e l j a seveda s a m o za s l i k o v n o gra­
d ivo , ki ga j e podpisan i pos la l av to r ju s kra tk imi opis i in raznimi d rug imi 
podatk i . O d poslanih fo tograf i j o z i r o m a r e p r o d u k c i j j e Fehr ie o b j a v i l s l ike 
tehle naših letnih o b i č a j e v : Svetoštefanski o f e r k o n j i č k o v v o k o l i c i L j u b ­
l jane , G r e g o r j e v e b a r č i c e v Krop i , b o g a s traši jo (M.Gaspa r i ) , be lok ran j sk i 
Zeleni Jurij (M.Gaspa r i ) , be lok ran j ska plesna igra »most« in b e l o k r a n j s k e 
kresn ice , to re j skupa j 6 s l ik iz S loven i j e , kar j e p r e c e j , č e upoš tevamo, da 
j e v kn j ig i o b j a v l j e n i h skupa j 95 slik, o d kater ih p r ikazu je nemške in av­
s t r i jske o b i č a j e 63, o b i č a j e drugih ev ropsk ih n a r o d o v pa s a m o 30 slik. Samo 
N o r d i j c i z 8 s l ikami j i h i m a j o več k a k o r S lovenc i , m e d t e m k o j e stanje pri 
d rug ih narod ih v tem p o g l e d u takšno: G r č i j a 5, Švica 5, Hrvatska 3 (zvončar i , 
v e l i k o n o č n i o g e n j in p i san ice) . Irska 1, Špani ja 1 in Ukra j ina 1. Besed i lo 
k pos l an im s l ikam s lovenskih letnih o b i č a j e v j e av tor le de lno upoš teva l 
( p o n e k o d napačno) , reke l bi , da n a j v e č v seznamu slik na str. 209—213. 

K e r so v F e h r l e j e v i knj ig i t ako p o m a n j k l j i v o pr ikazani in obde lan i letni 
o b i č a j i ev ropsk ih na rodov , se p o v s e m u p r a v i č e n o vp ra šu j emo , k o l i k o b o to 
d e l o navz l i c n j e g o v i m poz i t ivn im stranem v p r id e tnogra fom, ki p r imer j a lno 
o b r a v n a v a j o e v r o p s k e l judske ob i ča j e . Venda r če nič drugega , na j bi nas ta 
kn j iga vsa j spodbudi la , da bi mislil i na i z d a j o v e č j e g a in ka jpada p o p o l n e j ­
šega dela o ev ropsk ih l judsk ih o b i č a j i h . Izdaja takšnega dela pa bi v s e k a k o r 
n a j p r i m e r n e j e sodi la m e d na loge m e d n a r o d n e g a e tnografskega sode lovan ja . 
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M o ž e se kazati , da j e to sada p rva sinteza o v e vrste ne samo l ingvis t ička, 
n e g o i kul turno-his tor i j ska i e tno oška o b a č v a m a i mješ inama, j e d n a k o k o ­
risna sv im tim granama znanosti . G o t o v o u s v a k o m o d s j e k u o v o g a d je la ima 
štošta, š to se odnos i i na Balkan o d n o s n o j u ž n e Slavene, pa stoga z a v r e đ u j e 
da m u se o v d j e posvet i p r ikaz ( tako se pre t resa ju i naz iv i b a d a n j , b a -
r i g l a , b e t a č , b u k i l a , b u č a , b o c a , b u r i c a , k o p a n j a , k r č a k . 
k u b u r , k u l j a r , p u t r i h , s u l j , t o r b a , t u l , v u č i j a , ilir. p u t i -
n a — da se ne spomin ju i r i ječ i k a o mi jeh , b a č v a i t. d.). Dos ta ima mjesta 
i i zvoda autorovih , na k o j e bi se m o g l o nadoveza t i i da l je rasprav l jan je o 
r i j eč ima i s tvarima, k o j i h se d o t a k a o b i lo u tekstu b i lo o b i l j e škama s raz­
l ičnim, čes to da l ekosežn im ekskurz ima ( tako na pr. o našim izrazima k o m , 
m a š k a l i č i dr.) . N o šteta j e , š to indeks r i ječ i na k ra ju kn j ige ne i scrp­
l ju j e sve izraze, spomin jane u b i lo k o j o j vez i , n e g o j e to samo razbor i to 
udešeni i zbor . 

M n o š t v o j e tema zahva t io autor i u o v o m s v o m radu — s l ično k a o i u 
d rug im nek ima — često samo usput, pa tim m n o g o puta d a o i n o v e p o b u d e 
ili o s v j e ž i o na n o v o nek i stari p r o b l e m il i tezu, u k o j e v e ć d u g o n i je d i r ano 
ili su izgubi le aktuelnost . T o m o ž e nagovi jest i t i v e ć sam p reg led sadržaja : 
U v o d (poza jmice »kul turn ih« r i ječi — dosadašnj i radovi o mješ inama i b a č ­
vama — o me todu p r o u č a v a n j a poza jmica ) — R i j e č i za mješ ine i b a č v e i s 
tim vezani p r o b l e m i (s n i z o m o d s j e k a v e ć i n o m o romansk im izrazima, da l je 
o n e k i m grčk ima , bask ičk im, ge rmansk im, o točno-ke l t sk im, pa da l je za naše 
p o d r u č j e znatn i j im o d s j e k o m o izraz ima za mješ ine u a lbanskom, južnos la ­
v e n s k i m jez ic ima , rumun j skom, tu r skom i t. d. te n e k o l i k o o d s j e k a o istim 
takvima u bl iž ih i dal j ih az i j sk ih i afr ičkih naroda) i po tk r a j d je la završna 
pog lav j a , napose o m e đ u s o b n i m o d n o s i m a mješ ina i drugih posuda, o ut je-



ca ju turskog- j ez ika na sus jedne j e z ike , o povi jes t i r i ječ i za b a č v e u indo­
e v r o p s k i m i n e i n d o e v r o p s k i m j e z i c i m a te na k ra ju završna razmatranja . 

A u t o r dot iče u vez i s o v i m p r e d m e t o m i po k o j e pi tanje najš i rega zna­
ča ja i zastupa g o t o v o b e z rezerve s pun im u v j e r e n j e m , a i a rgument ima, s v o j e 
stajalište. T a k o na pr. u p o g l e d u podr i je t la o d n o s n o ishodišta davnih Indo-
ev rop l j ana , k o j e i o n nalazi u A z i j i u na jb l i žem susjedstvu s tursko-al ta j -
sk im narod ima. U u s k o m n j i h o v u kontak tu v id i mogućnos t i i za v e l i k b r o j 
j ez i čn ih p o z a j m i c a — o d k o j i h n e k e o v d j e u tv rđu je i ob raz l aže n a d o v e z u j u ć i 
ih na r i ječ i i stvari u vez i s mješ inama i b a č v a m a . T u se nalaze i ekskurz i 
o konop l j i , o p ivu i h m e l j u i dr. I za stare Slavene zastupa tezu, da su im 
istočni sus jed i bil i turski narodi (no tu navod i j a m a č n o k a o o s n o v n o k a o 
po laznu t o č k u te teze s a m o Mik loš i ča a n e uz ima n o v i j e r adove o tome u 
p o m o ć k a o što su na pr. K. Moszy i î skoga »Badania nad p o c h o d z e n i e m i pier-
wotna kul tura Slo\vian« I., gd j e ima m n o g o pojedinos t i , k o j e su u p r i log 
to j tezi. 

N u ž n o se u s v o j i m ekskurz ima os lan ja i na rezultate drugih, susjednih 
nauka, napose e tno loške — pa i t akve po j ed in ih p r o u č a v a č a iz n a j n o v i j e g a 
v remena , t a k o da se i u o v a k v i m a u t o r o v i m i z v o đ e n j i m a čita r i j eč baš p o ­
s l jednj ih p r o u č a v a č a o n i h tema, k o j i h se do t iče . A što sv ladava n e o b i č n o 
raznovrsnu li teraturu, ne samo l ingvis t ičku n e g o i kul turno-his tor i j sku, e tno­
lošku itd., to da je d je lu znača j na jv i šega naučnog niveaua. 

Raspon au to rov ih l ingvis t ičkih v i d i k a l a k o j e v id l j i v g o t o v o u s v a k o m 
o d s j e k u teksta, gd j e se nižu p o t v r d e za p o j e d i n e izraze o d k o r e j s k o g a pa 
tunguskih i m o n g o l s k i h j e z ika sve d o i r skoga pa bask ičkoga , o d starosibir-
skih do a rapskoga ili ind i j skoga ili izumrl ih j ez ika k a o što j e pe lazg ičk i , 
stari egipatski , stari dalmatski i drugi (a za o r i j en tac i ju č i tačima, o d k o j i h 
će mnog i bit i s labi je or i jen t i ran i na pr. o j e z i c ima A z i j e i Af r ike , služi na 
k ra ju d je la o r i j en tac i j ska kar ta) . K a o na roč i t o svijet la strana m o r a se p o r e d 
uzorna i čista s loga zabi l ježi t i j e d v a k o j a , i t o beznača jna š tamparska p o -
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Slovenc i so že kma lu p o naseli tvi na današnje o z e m l j e prišli v tesnejše 
d ružbene , pol i t ične in kul turne s t ike z Bavarc i , ki s o j i m pos redova l i marsi­
ka te ro znači lnost . T a k o j e študij bavarske , zlasti l j udske kul ture važen tudi 
za nas, in za to j e razprava F. H o e r b u r g e r j a o m e l o d i j a h v i z m e n j a j o č i h se 
taktih »dvos t rok ih« l judsk ih p l e sov na s eve rnem Bava r skem p o u č n a tudi za 
s l o v e n s k o e tno log i jo . Tud i v s lovensk ih l judsk ih napevi l i so neka j vsakda­
n jega he te romet r ične s t rukture. Raz l ika pa j e v tem, da v naših napev ih za­
s l ed imo he te romet r ičnos t z e lo razl ične vrs te , m e d t e m k o se o b r a v n a v a n e ba­
va r ske m e l o d i j e » d v o s t r o k i h « p le sov o p i r a j o na dve vrsti plesnih figur, k i se 
v p o s a m e z n e m plesu izmenju je ta na razne načine . 

O tem p o j a v u so že razpravl ja l i A n t o n Bauer , V ik to r Junk, A r t h u r N o w y , 
Otakar Z ich in drugi , pa tudi sara avtor , ki j e v tej razpravi p o v z e l dosedan ja 
dognan ja in j i h dopo ln i l z nov imi izs ledki ko t p r i p r a v o za o b s e ž n e j š o i z d a j o 
ob ravnavan ih p lesov . G l e d e na to se j e dotakni l raznih p r o b l e m o v , ki so p o ­
vezani s temi napevi , zlasti p o m e t o d o l o š k i plati . T a k o ima to d e l o širši p o m e n 
za študij l judsk ih n a p e v o v nasploh. 

U v o d o m a po j a sn ju j e avtor znači lnost i »dvos t rokega« p lesanja ( » Z w i e -
fach tanzen«) . T o se izvaja na n a p e v e z i zmen ja joč imi se sodo- in l i hodobn imi 
takti, s ka ter imi se v z p o r e d n o i z m e n j u j e j o t r o d o b n o v a l č k o v i in d v o d o b n o 
vrtenični ko rak i , t o r e j sočasno i zmen javan je taktov in k o r a k o v , to j e glas­
ben ih in p lesnih prv in . T o l epo iz raža jo nekatera imena p lesov p o l e g sp lošno 


